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1. PREDGOVOR

Pomembna opomba
Ta priro¢nik je namenjen izkljuéno usposobljenemu osebju v delavnicah agrotehnike in kmetijskih strojev.

Vsebina tega priro¢nika ni vseobsegajoca in ni pravno zavezujoca.
Walterscheid GmbH ne prevzema nobene odgovornosti za rezultate njegove uporabe. Nobena od informacij v tem priro¢niku ne predstavlja
garancije znacilnosti izdelka niti jamstva. Walterscheid GmbH si pridrzuje pravico do tehni¢nih sprememb brez predhodnega obvestila.

Ne prevzemamo nobene odgovornosti za uporabo nepravilnih ali neprimernih komponent na izdelku ali za neizvajanje ustreznih testov po
servisiranju izdelka. Pri nakupu rezervnih delov uporabite ustrezno dokumentacijo o rezervnih delih. Za popravila uporabljajte samo
originalne nadomestne dele podjetja Walterscheid GmbH.

Ta priro¢nik je predmet avtorskih pravic druzbe Walterscheid GmbH. Vse pravice so pridrzane. Podvajanje, prevajanje in ponatis v kakrsni
koli obliki niso dovoljeni brez predhodnega pisnega soglasja druzbe Walterscheid GmbH.

Nemski izvirnik se uporablja v primeru nasprotujocih si prevodov tega priro¢nika.

Za predajo naprave tretjim osebam je potrebna predaja tega prirocnika. Sicer kupec samodejno izgubi vse garancijske pravice, kjer je to
primerno. Ce se pripomocek prodaja tretjim osebam v drzavi, ki uporablja drug jezik, je dolznost prvotnega kupca, da zagotovi to¢en prevod
tega priro¢nika v jeziku drzave, v kateri se bo uporabljal.

Ce posamezne dologbe te izjave o omejitvi odgovornosti niso zdruZljive z veljavnimi zakonskimi predpisi, to ne vpliva na preostale doloébe
tega priro¢nika.

Ocenjevanje uporabnika

Spostovani uporabnik,
navodila za popravilo se redno posodabljajo. S predlaganjem izbolj$av lahko pomagate, da bodo nasa navodila za popravila vedno bolj
prijazna uporabniku. Predloge posljite po faksu ali elektronski posti na naslov:

WALTERSCHEID GMBH

Ulica: Hauptstrasse 150

Kraj: D-53797 Lohmar, Nemcija
Telefon: + 49 (0) 224612 -0

Faks: +49 (0) 22 46 12 - 35 01
E-naslov: hitches@walterscheid.com

2. OPOMBE ZA UPORABNIKE

2. Opombe za uporabnike

Poglavje »Opombe za uporabnike« vsebuje informacije o uporabi priro¢nika.
21 Namen dokumenta

Ta priro¢nik

. Opisuje korake za delovanje in namestitev,
. Navaja pomembne opombe glede varnega in u¢inkovitega ravnanja z izdelki,
. Hraniti ga je treba za prihodnjo uporabo.

2.2 Uporabljene predstavitve

Navodila za ukrepanije in reakcije
Dejavnosti, ki jih mora izvesti upravljavec, so predstavljene kot ostevil¢ena navodila za ukrepanje. Upo$tevajte vrstni red danih
navodil za ukrepanje. Reakcija na ustrezna navodila za ukrepanje je oznac¢ena s pusc¢ico, kjer je to primerno.
Primer:
1. Navodila za ukrepanje 1
— 0Odziv na navodila za ukrepanje 1
2. Navodila za ukrepanje 2

Seznami
Seznami brez obveznega zaporedja so predstavljeni kot seznami z alinejami. Primer:
. Tocka 1
. Tocka 2
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St. artikla v ilustracijah ;
Stevilke v oklepajih se nanasajo na &t. artikla na risbah. Stevilka se nana$a na st. artikla na risbi. Primer: (3)
. Tocka 3

2.3 Opredelitev pojmov

|zraz ... Oznacuje ...
Tretja oseba ... vse osebe razen upravljavca.
Upravljavec ... oseba, katere proizvodi ali tehni¢ni obrat, v katerega so proizvodi vstavljeni, upravlja; osebje, ki je

seznanjeno s postopki delovanja in vzdrZzevanja pripomocka, in zlasti z vsebino teh navodil za popravilo, je
opravilo usposabljanje, ki jih usposablja, da ravnajo v skladu z varnostnimi standardi glede na morebitna
tveganja, in je usposobljeno za osebno zas¢itno opremo in osnovne ukrepe prve pomoci.

Nevarnost ... vir morebitne poSkodbe ali Skode za zdravje.

Proizvajalec ... gospoda WALTERSCHEIDA GmbH.

3. VARNOSTNE OPOMBE

3. Varnostne opombe

3.1 Organizacijski ukrepi

Navodila za popravilo:
o . Ostati mora vedno na razpolago upravljavcev in vzdrZzevalnega osebja ter prosto dostopen ter predan
kupcu v primeru nadaljnje prodaje izdelka.

3.1.1 _ Obveznosti upravljavca
Upravljavec je dolZan:
. izpolnjevati nacionalne, splosno veljavne predpise o zdravju in varnosti pri delu, preprecevanju nesrec in varstvu okolja,
. dovoliti osebam, da delajo z/na izdelku samo, ¢e
o poznajo temeljne predpise o zdravju in varnosti pri delu ter o preprecevanju nesrec¢,
o so bile pou¢ene o delu z/na izdelku,
o so prebrali in razumeli ta navodila za popravilo.
. hranijo vsa opozorila na izdelku v ¢itljivem stanju,
. zamenjajo poSkodovana opozorila,
. zagotavljanje ustrezne osebne zas¢itne opreme, kot je
o Zascitna ocala,
o Delovne rokavice po DIN EN 388
o Zascitni cevlji
o Sredstva za za$¢ito koze itd.
. Za zagotovitev brezhibnega delovanja izdelka uporabljajte samo originalne nadomestne dele ali nadomestne dele in
dodatno opremo, ki jih je odobril proizvajalec.
. Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo ali izgube, ki jih povzrocijo
o nepooblas¢ene spremembe izdelka,
o neodobreni pretvorbeni deli in dodatki.

3.1.2 _Rezervni deli, obrabni deli in potro$ni material
Takoj zamenjajte komponente, ki niso v popolnem stanju.
Pri tem uporabljajte samo originalne dele proizvajalca ali rezervne dele, obrabne dele in potro$ni material, ki jih je odobril
proizvajalec. Pri uporabi nadomestnih delov in obrabnih delov tretjih proizvajalcev ali potroSnega materiala, ki ga proizvajalec ni
odobril, ni zagotovljeno, da so zasnovani in izdelani v skladu z veljavnimi zahtevami glede stresa in varnosti.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za $§kodo, ki jo povzro¢i uporaba neodobrenih rezervnih delov, obrabnih delov ali
potro§nega materiala.

3.1.3  Garancija in odgovornost
V osnovi veljajo nasi »Splo$ni pogoji prodaje in dostave«. Predani so bili operaterju najkasneje ob sklenitvi pogodbe.
Garancijski zahtevki in zahtevki za odgovornost za telesne poSkodbe in materialno $kodo so izklju¢eni, ¢e jih je mogoce pripisati
enemu ali ve¢ od naslednjih vzrokov:
. Uporaba sestavnih delov izdelka, ki niso namenjeni predvidenemu namenu,
. Nepravilno popravilo, montaza, zagon in vzdrZzevanje izdelka,
. Neupostevanje navodil v priroéniku v zvezi z vrstnim redom, postopki in delovnimi tokovi,
. Neupostevanje ali neupostevanje smernic in predpisov za posamezne drzave,
. Strukturne spremembe izdelka brez odobritve proizvajalca,
. Neustrezno spremljanje obrabljenih sestavnih delov,
. Nepravilna izvedba popravil,
. Izredni dogodki, kot so katastrofalni dogodki zaradi vpliva tujih teles in visje sile.
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3.2 Temeline varnostne opombe
Temeljne varnostne opombe so:
. Splo$no velja za varnostno naravnano delovanje izdelka,
. Povzeto v naslednjih podpoglavjih.

3.2.1  SploSne opombe o varnosti in prepreéevanju nesre¢
. Bodite pozorni ne le na varnostne opombe v tem poglavju, ampak tudi na splosno veljavne nacionalne predpise o varnosti
in preprecevanju nesrec!
. Med delom na izdelku nosite svojo osebno zas¢itno opremo!
. Bodite pozorni ne le na temeljne varnostne opombe v tem poglavju, ampak tudi na varnostne opombe v zvezi z ukrepi v
drugih poglavjih!

3.3 Varnostne opombe in pomembne informacije v zvezi z ukrepi
Navodila za popravilo vsebujejo varnostne opombe in pomembne informacije, povezane z delovanjem. Opozorilne besede in
simboli omogo¢ajo hitro prepoznavanje varnostnih opomb in pomembnih informacij, povezanih z dejanji.

3.3.1  Varnostne opombe v zvezi z ukrepi
Varnostne opombe v zvezi z ukrepi:
. Opozorilo pred preostalimi tveganiji, ki se lahko pojavijo v dolo¢eni situaciji ali v povezavi z dolo€enim vedenjem,
. Prikazani so neposredno pred potencialno nevarno dejavnostjo v posameznih poglavjih,
. Oznaceni so s trikotnim varnostnim simbolom in predhodno opozorilno besedo. Opozorilna beseda opisuje resnost
blizajo¢e se nevarnosti.

NEVARNOST NEVARNOST

prepozna neposredno nevarnost z velikim tveganjem, ki se lahko izide z iziemno hudimi poskodbami (izguba
okon¢in ali trajne poskodbe) ali smrtnim izidom, ¢e se ji ne izognete.

Neupostevanje varnostnih opomb z oznako "NEVARNOST" vkljucuje takoj$njo nevarnost izjemno hudih
poskodb, ki bi lahko povzro€ile smrt.

>

OPOZORILO OPOZORILO

identificira potencialno nevarnost z zmernim tveganjem, ki lahko povzroci izjemno hude poskodbe ali smrt, ¢e
se ji ne izognemo.

Neupostevanje varnostnih opomb z oznako "OPOZORILO" lahko potencialno vklju€uje nevamost izjemno hudih
poskodb, ki bi lahko povzrocile smrt.

>

POZOR POZOR

identificira potencialno nevarnost z majhnim tveganjem, ki lahko povzro¢i rahlo ali zmerno hudo poskodbo ali
premozenjsko §kodo, ¢e se ji ne izognemo.

Neupostevanje varnostnih opomb z oznako "PREVIDNO" lahko potencialno vkljuéuje nevarnost rahlih ali
zmerno hudih poskodb ali materialne Skode.

>

3.3.2 Pomembne informacije
Pomembne informacije:
. Zagotavlja opombe o ustreznem ravnanju z izdelkom,
. Daje nasvete za optimalno uporabo izdelka,
. Oznacen je s spodnjimi simboli.

POMEMBNO
0 opredeljuje obveznost ravnanja na dolocen nacin ali opravljanja dolo¢ene dejavnosti, da se zagotovi pravilno
ravnanje s proizvodom.
Neupostevanje teh opomb lahko povzroci teZzave z izdelkom ali v okolju.

OPOMBA
identificira nasvete o uporabi in $e posebej koristne informacije.
Te opombe vam pomagajo izkoristiti vse funkcije vaSega izdelka na optimalen nacin.
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